
… om de gelegenheid
 te gebruik om me te 

strikken in een liefde-
volle omhelzing.

Jou wacht 
een mooie 
toekomst, 
vriendin. 

Op de 
saffier!

Je deed het 
fantastisch, jongedame. 
De diefstal van de herto-

gelijke saffier bleek een-
voudiger dan verwacht.

De bewaking van de 
hertog bestaat uit imbe-
cielen die een oude wolf 
als ik niet meer foppen.

Alle eer aan jou. 
De gracht oversteken, 

de kantelen beklimmen en 
de vallen in de ceremonie-

zaal ontlopen, dat is 
nogal een prestatie!

Dank u, heer Yar, maar 
u was zeer overtuigend

in uw rol van ambassadeur. 
U slaagde erin de bewaker

 af te leiden, zodat ik 
kon toeslaan.

laten we het glas heffen op
 onze schat! Niets beter dan

een goed glas wijn uit 
Cydharis.

daar 
hoor ik veel 
goeds over… 
behalve over 

de prijs.

Van het
 fortuin dat we 

net hebben vergaard, 
kunnen we ons dit 

elke dag veroorloven. 
Proost, compagnon!

Goed 
opletten nu. 

Die sluwe vos is 
ertoe in 
staat… 

Toe maar. 
Drink lekker leeg, 

samen met mijn eigen 
mengsel van afrodisi-
aca en slaapverwek-

kende middelen. 

GOED DAN! 
Nu is het tijd om 

over zaken te
 praten. 

mmm... mijn hoofd 
duizelt van die wijn.

Geen idee wat me 
bezielt, maar...
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Ik moet toegeven 
dat ik een beetje
 nerveus ben bij 
het idee om zaken
 te bespreken met
 de koning der 
        dieven.

… aan de andere
 kant ben ik ook
 weer niet tegen 

wat activiteit…

Geen idee wat er
 met me gebeurt, 

maar op dit moment 
heb ik liefkozingen 

van je nodig.

Er gaat 
niets boven het 
sluiten van een 

deal, toch?

Dat hoop ik, 
als ik er maar 
niet te hard 

voor hoef te 
werken. 

Als dat net zo 
veel haast heeft 

als wat in mijn broek 
zit, dan kun je 
gerust zijn. 

reken 
op mij.

Je zult ver-
baasd zijn wat 

je krijgt. 

Mmmh, mijn maag
 schreeuwt erom dat je 
de vuurhaard daar blust. 

Het effect van die wijn is de 
prijs meer dan waard. 

Niets is me te 
veel voor jou, 
lieve schat. kijk 

eens wat ik 
hier heb!

Dit zou ik niet 
moeten doen, maar 

het is sterker dan ik. Die 
verdomde wijn heeft me 

in vuur en vlam gezet. 
Vooruit, een kleine wip 

dan en ik vertrek 
weer. 

als ik straks 
klaar ben, val je

in slaap als een baby. 
dan pik ik de saffier 

en ben ik rijk. Alleen... 
maar rijk. Ha ha ha! 
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ha, ha, ha... geliefde 
saffier, kom maar 

bij papa. dit ondeu-
gende meisje ver-

dient jou niet.

geen twijfel mogelijk: het 
is inderdaad de saffier die 
twee nachten geleden van 
de hertog werd gestolen. 

Daar wil ik een mooi 
bod op doen. 

Want ik denk dat 
je partner… ex-partner, 

zichzelf nogal belachelijk 
maakte door te proberen 

een slechte imitatie van 
dit ding te verkopen.

Sorry, schat, 
maar als het gaat

 om liefde en geld, kies
 ik altijd voor geld... 

want daarmee kan 
ik liefde kopen, 

ha, ha, ha!

de ervaring leert me dat je geen 
vertrouwen moet hebben in vlotte 

babbels, vooral niet die 
van een bandiet…

daarom nam ik 
voorzorgsmaat-
regelen door de 

echte saffier te ruilen 
met het geval dat ik 

vorige week bij 
je bestelde. 

Een hele verstandige 
beslissing, ik geef het toe. 
Maar Heer Yar is een echte 

bandiet, hoe wist je hem om 
de tuin te leiden zonder dat 

hij iets ging vermoeden? 

… en de echte goed 
op te bergen. 

Ik 
had eerst 

ook zo m’n  
twijfels...

Even goede vrienden,
 schatje, het was me een 
genoegen! Ik hoop dat je 
het me niet te veel kwalijk 

neemt, we hadden het in 
ieder geval leuk voordat 

we afscheid namen.

ik zeg:
toedels!

... maar was 
al snel gerust-

gesteld.
gerust-

gesteld?

laat ik het 
zo zeggen...

hij kwam 
wat centimeters 
tekort om de 
echte saffier

 te vinden!

Of hem 
zelfs maar 

aan te raken. 
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